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FEDERAL ELECTORAL BOUNDARIES
COMMISSION FOR PRINCE EDWARD ISLAND

. BLECTORAIL BOUNDARIES REAJUSTMENT ACT
PREAMBLE

The decennisl census of the population of the Province of
Prince Edward tsland was taken in 1981, and pursuant 1o the
provisions of the Electoral Boundaries Reodjustment Acr,
Chapter E-2 of the Hevised Statutes of Cenada, 1970, as
amended, the Chil® Statistician of Canada reported said
population was then fixed at 122 306, The province i presently
divided into four (4) electoral districts, designated as Cardi-
gan, Egmoni, Hillsborough and Malpeque. -

The Act, as amended, provides that the population of each
ciectorsl district shall correspond a3 newrly ks may be to the
provincial electora! quota, which for Prince Edward [slund,
siande at 30 626 inhabilants per district. It is, however,
necessary o take into consideration certain factoes stated in
section 13 of the Act. That section of the Act provides that the
population in sny given electoral district may not exceed or be
less than twenty-five percent of the above-mentioned quota,
except in circumstances viewed by the Commission as being
extraordinary. The quotiem of 30 626 is determined by
dividing by four the 1981 population of Prince Edward lsiand,
which was 122 506, ‘

Part |

Notice of Sistings for the Hearing of Represeniations

‘The Electoral Boundaries Commiasion for the Privince of
Prince Edward Isiand, pursuant to the Electoral Boundaries
Readjustment Act, Chapier E-2 of the Revisod Statutes of
Canada, 1970, as amended, will hold sittings for the hedring of
represcatations on the matier of the proposed clectoral
districts for the provinee, at Lhe following times and places:

%

(1) SUMMERSIDE, Prince County Court House,
Cemtral Streer, Summerside, Prince Edward [sland,
Mondzy, Navember 17, 1986, at 7:30 p.m.

HUNTER XIVER, Central Quéaens Blementary
School, Hunter River, Queens County, Prince Edward
TIsland, Tuesday, November 18, 1986, at 7:30 p.m.

CHARLOTTETOWN, The Sir Louis Heary Davics

2)

h

Law Courts Building, 42 Water Street, Charlottetown,

Queens County, Prince Edward Island, Wedneaday,
Noveniber 19, 1986, ut 7:3¢ p.m.
GEORGETOWNM, Kings County Court Housc,
Georgerown, Kings County, Prince Edward laland,
" Thursday, November 20, 1986 at 7,30 p.m.
In the ovent of cancellation of any of the hoarings st the
above aoted timwa, the cancelled hearing shall be sutomatically

(4}

L]

COMMISSION FEDERALE DE DELIMITATION
DES CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES
POUR L'ILE-DU-PRINCE-BDOUARD

LOISUR LA REVISION DES LIMITES DES
CIRCONSCRIPTIONS FLECTORALES

AVANT-PROPOS
.

La population de la province de I'lle-du-Prince-Edovard &
&t recensée en 1981 ct, conformémeny aux dispositions de la
Lot sur ta revision dex limites des circonscriptions #leciorales,
chapitre -2 des Siatuls révisés du Canada de 19790, telle gue
modifiée, le Statisticien en chef du Conada a déclaré gue ladite
population était alors Mixée & 122 506 habitants. b.a province s¢
divise actucllement en quatre {(4) circonscriptions électorales
qui portent le nom de Cardigan, Egmont, Hillsborough et
Malpique.

La loi, telle quc modifibe, prévoit que la population de
chague circonscription &lectorale doit, aulant que possible,
correspondre au quotion élcctoral de la province qui est, dans
le cas de Mlie-du-Prince-Edouard, de 30 626 habitants per
circonscription. [l est toutefois nécessaire de lemir comple de
ceriaing facteurs mentionnés dans 1'article 13 de 1z loi. Ledit
article peévoil que la fation de toute circonscription
Hectorale donnée ne it inféricure ou supdricure par plus de
vingl-cing pour cent au quetient vusmentionné, saul dans les
circonstances que o Commission considdre comme exiraordi-
naires. On obtient ic quotient de 30 626 en divisanl par quatre
fc nombre d*habitants (122 $06) de 1'Tle-du-Prince-fdouard en
1981. '

Partie]
Avis de séances pour 'audition d'observations

Conformément & la Loi sur la revision des limites des
clrcanseripiions dleciorefes, chapitre E-2 des Statuts révists
du Canada de 1970, telle que modifide, la Commission de
délimitation des circomcriptions Electorales pour la province
de I'lle-du-Prince. Edovard tiendra des séances pour Faudition
d'observation au  sujet des  civconscriptions  &loctorales
proposées pour ceite province, aux lieux, jours et heures
suivanis:

1) SUMMERSIDE, Palais de Justice, Cour de comié

Prince), rue. Central, Summerside, lle-du-Prince-
ard, Je lundi 17 noveribre 1986, & 19 heures 30,

7} HUNTER RIVER, Ecole Elémentaire Central Quocns,
Hunter River, Comté Quoens, He-du-Prince-Edouard,
le mardi 18 novembre 1986, 4 19 heures 30,

3) CHARLOTTETOWN, Palais de Justice The Sir Louis
Henry Davies, 42, cue Water, Chatlotictown, Comié
Queens,  Tiedu-Prince-Edouard, le  mercredi 19
novembee 1986, & 19 heures 0.

4) GEORGETOWN, Palais de Justice, Cour de comté
;Kiup}, Georgetown, Comté Kings, le-du-Prince-

rd, ie jeudi 20 novembre 1986, 4 19 heures 30.

Advenant l'annulation de towte séance d'avdition aur

moments précités, 2 séance sanulée scra automatiguement
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reschoduled (o be heard at the same location one week later. In
accordance with section 16 of the said Act, the Commission
has made rules governing sittings for the hearing of represen-
talions, and theae are st out in this notice.

In accordance with subsection 17(3) of the said Acl, a map
his boen prepared showing the proposexd division of the
province into ebectoral districts and indicating the representa-
tion and names proposed 1o be given (o each such disarict,
1ogether with the proposed boundarices of each such district, ull’,
of which is appended to thia notice,

In accordance with wubsection 17(4) of the ssid Act, and

" subject to Rule 4 ns hercinafter provided, no representation
will be heard by the Commission at its sitiings unless potice in
writing has been given stating the name and address of the
porson by whomn the representation is sought (o be made aad
indicating concisely the nature of the representation and of 1he
interest of such person. Such notice must be giverkwithin Nifty-
theee (53) days from the date of publication of this notice 10
the Execulive Secretary of the Commision, P.O. Box 2048,
Charloitetown, Queens County, Prince Edward lsland, CIA
TNY, Telepbone Number: 902-566-T73160.

DATED at Charlottetown, Queens County, Prince Edward
tslund, this 30th day of August, 1986,

NORMAN H. CARRUTHERS

Chairmtan of the Federal Electoraf
Boundaries Commizzion for the
Province of Prince Edward Island

Part 11

RULES

Hearing of kem.rmcuam

‘Under and by virtuc of the powers conferred by the Elec-
- toral Boundaries Readjusment Act, Chapter E-2 of the
Revised Statutes of Canada, 1970, as amended, and of ali
other powers enabling it in this behalf, the Foderal Electoral
Boundaries Commission for the Province of Prince Edward
Istand makes the following rules.

L. These rules may be cited as the “Electora! Boundaries
Commissitn  Tor the Provinee of Prince Edward lsland
{Hearing of Representations) Rules, 19867,

2. In these rubes:

fat “Act” means (he Elecioral Boundaries Readjusmens
Act, Chapter B-2 of the Revised Statutes of Canads, 1970,
as amended, .

(b) “advertisgment” mesns the advertisement published in
sccordance with subsection 17(2) of the Act giving notice of
the timves ared places of sittings 1o be held for the hearing of
PEPNMEENLATIONS;

reportée au méme endroit, une semaine plus tard. Conformé.
ment & P'srticle 16 de ladile jof, la Commission & élabli ges
régles régiseant les séances pour l'audition d'observations,
lesquelticn régles sont énoncées dans le présent avis. '
Conformément au paragraphe 1 7{3) de ladite loi, une carte
de la province a 46 préparée montrant les circonscriptions
tlectorales projeiées €1 indiquant la représcntation et le nom
propost pour chaque circonscription, laquelle carie ainsi que la
descripiion o ks limila de chaque circomscription sont
annexées su présent avis, :
Conformément au paragraphe 17(4) de ladite loi, et sous .
réserve de la Régle 4 telle que citée ci-aprés, Ja Commission
n'entendra aucunc obeervation 4 ses séances, sauf si un avis
&erit a €1 donnd, indiquant e nom ¢t Padresse de la personne
qui désire formuler des obecrvations el précisant 1a nature de
celles-ci et 'intérdt de cette personne. Cet avis &erit doit tre
donné-dans les cinquante-trois (53) jours de la publication du
présent avis, au secrétaire enécutif de la Commission, Case
Emulc 2048, Charlottetown, Comté Queens {lle-du. Prince-
idounrd), C1A TN7, numérc de téiéphone: 902-566-7 360,

Charlottetown, Comté CQueens, o Ireatidme jour d'aolt
1986, ‘ :

Le président de la Commission fédérale de dilimitation
. drs circonscriptions éleciorales pour
ta province de I'He-du- Prince- Edouard

NORMAN H. CARRUTHERS

Pastie [
REGLES

Séarces powr Noudition dobservations

Conformément gux pouvoirs conférés par la Lof sur Ia
revision des limites det circonscriptions ectorales, chapitre
E-1 des Statuls révisis du Canuds de 1970, telie que modifiée,
et i tous ke autres pouvoirs qui lui sont attribude 4 cette fin, Is
Commission fédérale de délimitation des cirgonscriptions
Hectorales pour la province de IMie-du-Prince Edousrd &tablic
des régles suivantes.

i. Les présentes réglos peuvens Hre citées sous e titre
sRigles de ln Commission de délimitation des circonacriptions
Hectoralen pour la province de I'lie-du-Prince-Edousrd
{stances pour 'sudition d'obeervations), 1986e. '

1. Dans kes présentes rigles,

a) sunnonces dénigne Pannonce publiée conformément av

paragraphe 17(2) de [a ol donnant avis des dates et des

endroits fixés powr ia tenue des sbances ¢n vue de Panditon

d'obssrvations; .

B) wcartes disigne la carte publiée en méme temps que

I'annonce #t montrant ke partage projett de la provinoe en
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{c) "Chairman" includes 1|1(". deputy chairman;

{d) "Commission” means the Federal Electoral Boundarics
Commission for the Province of Prince Edward Island as
cstablished by Proclamation May 6, 1986;

(e)-"map” means the map published with the advertisement
showing the proposed division of the province into cloctmal
districts;

(/) “'representation’ means a  representation made “in
accordance with section 17 of the Act by an interested
person as 1o the division of the provinge into elecioral
disiricts and the name proposed (o be given to each district;
(g) “executive secretary” means the executive secretary of
the Commission; and

(k) “sitting” means a sitting held for the hearing of a
represcniation in accerdance with section 17 of the Act.

3. Sittings shall be held and representations shall be made in
& manner eatablished by the Commission from time to lime,

4. (1) All persons wishing to make a represeatation to the
Commission at any sitting should notily the exccutive secre-
tary of the Commission in writing within fifty-three (33) days
from the date of the publication of the last advertisement,
wating.

(a) the name and address of the person by whom the

representalion is sought, and

(&) the concise statement of the nature of the representation

and of the interest of such'person.

{2} The person signing the notice shall nlso state at which
one of the places named in the advertisement he wishes his
representation 1o be heard.

5. U, when the notice in writing of a representation is
reccived by the execulive secretary, the person signing the
notice has not staied the place nt which he wishes his reprosen-
1ation to be heard, the executive secretary shall, in writing, ask
that person at which one of the places set out in the sdvertise-
ment he wishes to be heard.

6. {1} Two members of the Commission shall conatitute a
quorum for the holding of a sitting to hear representations.

(2} If it appenrs to the Cheirman of the Commission that a
quorum cannot be prescnt at & sitting at any place named in
the advertisement, or for any other valid reason, the Chairmsn
may postpone that sitting to a inter date and the executive
sccreiary shall mdvise any person who has given notice of his
intention 10 meke representations to the Commission that the

 Commission will hear his reprmnutlon 2l ihe IIIBT date
named .

7. If the hearing of & representation cansot be compieted

within the time aliolied, ihe Chairman may adjourn the aitting
to a later date.

§. The Commission shall have the power 10 waive any
requrirement that it deems necessary in the public interest,

9. Any interested persons requiring  further  particuines
concerning the function of the Commission or nhy public
hearing mey conirct

¢) «Commisslons désigne le Commission fédérale de
déhmilatton ded cirgorscriptions &lectorales pour la province
de I'fle-du-Prince: mard <rébe par une proclamalion en
date du 6 maj 1986; )

dy Joix désigne ta Loi sur la revision des limings des

circonscriptions dectorales, chapitre E-2 des Swatuty révisés

du Canada de 1970, elle que medifiée;

£) eobscrvationss désigne les  observations formulées

conformément 4 l'article 17 de la loi par une personne

intéressée, A propos du partage de fa province en c:rcomcnp- _
tions &lectorales et du nom proposé pour chaque circonscrip-
tion;

J) sprésidents comprend le vice-président;

8) estances désigne unc séance tenue pour Faudition

d'obscrvations conformément 4 Particle 17 de la loi; et

A} accrétaire exéculifs désigne le secrétllre exécutil de-la
- Commision, ) J .

3. Les séances seront tenues et les observations formulées de
Ia fagon établic par la Commission, en temps et licu,

4.(1) Toute personne désirant formuler une observalion
devant la Commission doil en aviser, par écrit, le secrétaire
exécutif de la Commission dans les cinquante-trois (53) jours d
compter de la date de publication de la derniére annonce
indwuani:

#) ic nom ct Vadresse de la personne désitent formuler des

obecrvations, et

b) la nature précise de ces oburutmm ot Iquéret de ia

PLTSOTNC €N CAURE.

{2) La personne qui signe 1'nvis doit aussi indiquer auquel
des endroits énumérés dans I'annonce clle désire formuler ses
obscrvations.

5. Lorsque le secrétaire exbeutil regoit 'avis berit d'observa-
tions ¢t que |s personne qui a signé Uavis n'y & pas indiqué
I'endroit ol ellc désive formuler scs obscrvations, le secrétaire
exbcutif doit demander par écrit & la personne iméressde
suguel des endroits énumérés dans 'annonce elle - désiee
formuler ses obeervations.

6. (1) Deux membrea de ls Commizsion constituent le
gquorum nécessaire 4 la tenue J'une sance pour |"sudition
d'obscrvations.

{2) Si Ie président de la Commission est d'svis que ke
quorum ae peut Stre atteint jors de ia tenue d'une sbance & tout
endroit nommé dans I'annonce, il peut pour cetie raison, o
pour 1oute autee raison valable, ajourner {a séance & une date
ultérieure ¢t k& secrétaire cxéoutif devra informer towtk
personne qui & donné avis, conformément au paragraphe
17(4), que la Commission entendra ses observations 4 la date
ultdriente qui & &té fizde.

1. §i, au cours d'ungwéance, la Commission ast d'avie qu'ells
ne peut termines 'audition des obaervations dans le temps
prévu pour ls sfance, ellcpeutmpwmhuéumx‘i uhe date
ultérieure.

8. La Commission a le pouvoir de déroger A toute condition
lorsque I'svis est entaché d'un vice de forme, mais qu'il est bien
fondé par ailleurs.

9. Toute personne intéressée désirant recevoir des renscigne-
ments particuiiers relatifs aux devoirs de la Commission ou
aux séances publiques peut s'adreseer &,




Eugene P. Rossiter

Executive Secretary

Federal Electoral Boudarics Commisslon for the Province of
Prince Edward lsland "

P.O. Box 2043

Charlotietown, Prince Edward [sland

CiA INT

or Lelephone 902-566-7360

10. All communications to the Commission shall be
sddressed to:

Eugene P. Romsiter
Executive Secretary -
Foderal Eiectorat Boundaries Commission for the Province
of Prince Edward Ealend -
P.O. Box 2048
Charlotietown, Prince Edward lsland
- CIATN?

Pact 111

Maps, Proposed Boundaries and Names of Electoral Disiricts .

The Commision proposcs that the four (4} clectonal
digiricts amigned 10 the Provinee of Prince Edward hsland, be
namod snd described as follows, cach of which shall return one
member.

In ihe following descriptions, reference 10 “street”,
“gvonuc”, “road™, “river” or “brook™ signifies 1he centre line
of seid strost, avenue, road, river or brook unless otherwise
dmcribed, .

All 1owns, communities and indian reserves lying within the
perimeter of the electorsl district are included uniess otherwise
described. )

Wharever 8 word or expression is used to denote & territorial
division, such word or axpression shall indicate the territorial
divizion as it existod or was bounded o the thirty-first day of
March, 1944,

The population figure of each ckctorsl district is taken from

the 198) dovenniat censua.

Lot numbers and boundarics are referred to Meacham's
1830 Atlas. .

I. CARDIGAN
{Pogulation: 29 049)

Comsisting of the County of Kings, sand that part of the
County of Quecas iacluded in lots 33, 36, 37, 48, 49, 50, 57,
48, 60 and 62 sxcluding that part of lots 48 and 49 which lie
within the Communities of Buzbury, Southport and Keppoch-
Kinlock: together with Governors Ialand and all other islands
sdjacent 10 the County of Kings and to the above deacribed
lots.

Bugene P Rowsiter

Lt secrétaire exéeutif .

Commission federale de défimitation des circonscriptions
Electorales pour Ia province de Plie-du-Prince-Edouard

Case postale 2048 :

Charlotictown (lle-du-Prince-Edousrd)

CIA TNT

ou LEléphener au $02-566-7360

10. Towte correspordance avec la Commission devra &hre
adreasée &, . :

Bugene P. Rossiter

1.¢ secréraire exéoutil

Commission fédérale de délimitation des circonseriptions
#lectorales pour la province de I'lle-du-Prince-fdouard

Cuase postele 2048 ’

Charlotietown (He-du-Prince-Edouard)

CIA INT .

Partic I

Caries plographiques, délimilaions es nom proposés des
circonseriptions Eeciorales

Is Commission propose que les quatres (4) circomscriptions
tiectocales de ba province de !'lie-du-Prince- rd soient
nommées et décrites comme il suit, dont chacune doit élive un
dépuré.

Dans bes descriptions suivantes, €8 MO efute, cA¥ERUCS,
schemins, rividres ou eruisseaus désignent, raul indication
contesire, s ligne mbdiane des rue, avenue, chemin, rividre ow

_ ruisseau o question. ‘

Toutes jes villes, communautés €1 réserves indiennes silubes
4 Pintbrieur du périmdtre de Ia circonscription &lectorale font
partie de cette dernidre, sauf indication contraire.

Partout ob il st fait wage d'un mot ou d'une cxpression
pour désigner une division territoriale, c£ met ou celte
exprossion indique ln diviion sercitoriale telle quielle eaistait
ou Mait délimitée ke trente-ct-unidmye jour de mars 1986.

Le chiffre de population de chague circonscription Electorale
st tird du recensement décennal de 1981, _

Les numéros de lpns et leurs limites sont trés du
sMeachsm's 1880 Atlsss,

. 4
t. CARDIGAN -
{Population; 29 049)

Compread le comté de Kings ol Ia partie du comié de
Quaoens comprise dana Tas lota 33, 36, 17, 48, 49, 50, 37, 38, 60
el 52, excepté ln partie des lots 43 et 49 comprise dam jex
communautés de Bunbury, Southport ¢t Keppoch-Kinlock; y

compris I'lle Governors t toutes los aytres fies voisines du
comid da Kings ot des lots susmentionnés,




2. EGMONT

{Population: 31 702)

Consisting of that part of the County of Prince included in
lots 1 10 17 inclusive, Hog Jsland, Lennox Island, Bird Island
end all other islands adjacemt 1o lots 1 to 17 inclusive; bwt
excluding that part of lot 17 which lies within the Communi-
tica of Sherbrooke and Wilmot, and also Holman Island in
Summerside Harbour.

3. HILLSBOROUGH
(Population: 30 473}

Consisting of the City of Chstiotictown, the Town of
Parkdele, the Communitics of West Royalty, Sherwood, Fast
Royalty, Hillsborough Park, Queens Rayslty, Bunbury,
Southport and Keppoch-Kinlock.

4. MALPEQUE
(Population: 31 282)

Consisting of that pant of the County of Queens included in
tods 20 10 24 inclusive, 29, 30, 31, 33 and 34, 63 and 67 and
former lot 32 comprised in the Communitios of Clyde River,
Comnwall, Etiot River, Meadowbank, Miltonesle Park, Nocth
River and Winsloe; and that part of 1e County of Prince
included in lots 18 and 19, 25 10 I8 inclusive; that part of
17 which liea within the timits of the Communities of Wilmot
and  Sherbrooke, Princctown Royalty, Holman Island,
51. Peters Island, Courtin Island, Little Courtin Island, Rem
island and all other istands adjmcent to the above described
fous,

Fart IV

" Reasom JSor Rerommendations

The Commission in resdjusting the boundaries of the
clectoral disiricts considerwd factors such as the commaunéty of
interest or community of identity in or the bistdrical pattern of
an electoral district in the province, o manageyhle goographic
size for districts and sparscly populated rural regions of the
province snd the population of such regions given the eloctoral
quotient but, in so doing, did not find it necossary to depant
from the strict spplication of Ruie (a) of subsection 13(1) of
1he Act.

The recommendation outiined in the said advertisement is
therefore the Commission’s 1 for resadjustment of
boundarics of the clectoral districts of Cardigan, Hillshorough,
Malpeque nnd Egmont.

2. EGMONT
{Population: 3t 702)

Comprend Ia partic du comté de Prince comprise dans lea
lots 1 & 17 inclusivement, I'lle Hog, 1'fle Lennox, e Bird, y
compris toutes les les voisines des lots | & 17 inclusivenvent; en
exciuant ln partie du lot 17 comprise & Vintéricus des comimu-
naulés de Sherbrooke ¢t Wilmot, sinsi que I'e Holman damn
le port d¢ Summerside.

3. HILLSBOROUGH
- (Population: 30 473) .

Comprend 1 cité de Charlottetown, Ia ville de Parkdale, bes
communautés de West Royalty, Sherwood, East Royalty,
Hillsborough Park, Queens Royaity, Bunbury, Southpori et
Keppoch-Kinlock,

4. MALPEQUE
(Populstion: 31 282)

Comprend s panie du comié de Queens comprise dans ies
lots 20 & 24 inclusivement, 29, 30, 31, 13 et 34, 65t 67 &1
Vancien lot 31 comprenant bes communautés de Clyde River,
Cornwall, Eliot River, Meadowbank, Miltonvale Park, North
River ot Winslor; ¢t la partie du comté de Prince comprise
dans les tots 18 et 19, 25 4 28 inchusivement; ia partie du b 17
comprise k Vintérieor des limites des communantée de Wilmat
ot Sherbrooke, Princetown Rogalty, Ffie Holman, I'Mie St
Petess, e Courtin, iTie Little Courtin, 1'"c Ram 2t toutes les
autres Mes voisings dos lots susmentionnds.

Partie IV

Motifs dey recommandntions

En modifiant les limites des o ipticos Slectoralas, ia
Commission s considird bes facteurs icomme la communauth
dlintéries ou lidentité culturelle d'une circopacription ou 0
dvolution historique, los dimensions phographiques ot ralistes
powr les circomacriptions des rigions ruralm pow peeplée on
tenant compte du guotiont &eciorsl. Bo agisant de ootte
fagon, ka Commistion n'a pas juph nbosssaire de s'bcartsr de
I'application rigouresse de la righe a} visbe su parsgraphe
13(1) de in Joi.

La recommandation exposée dans lo priment avis énonce
donc la proposition de ls Commission toachant la révision des
limitos dea circomecriptions Hectorales de Cardigan, Hillabo-
rough, Maipbque ¢t Egmont.
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